Reprocessing for SuperLock Instrument

Reprocessing for SuperLock Instrument

Cleaning:

. Instrument must be in open position

2. Remove visible debris or organic matter from the
instrument and surface with a disposable wipe or
surface brush. This is to be done by scrubbing with
warm tap water and soap or detergent.

3. Inspect instrument for debris. Repeat cleaning step 2
if there are debris left.

4. All external surfaces must be wiped with a lint-free
cloth or sprayed with a suitable disinfectant.

5. Rinse external surfaces with warm tap water.

6. Dry instrument.

Sterilization:

e Sterilize in a steam autoclave using distilled water
at a temperature of 134°C (273°F) for 3 min.

Reinigung des SuperLock-Instrumentes

Reinigung:

1.
2.

5.

6.

Das Instrument muss sich in offener Position befinden.
Entfernen Sie sichtbare Gewebsreste bzw. organisches
Material von dem Instrument und der Oberflache mit
einem Tuch oder einer Oberflachenbdrste mittels war-
mem Leitungswasser und Seife oder Reinigungsmittel.

. Uberprifen Sie das Instrument nach Gewebsresten.

Wiederholen Sie nétigenfalls die Reinigung wie unter
Punkt 2 beschrieben.

. Alle dusseren Oberflachen mussen mit einem fussel-

freien Tuch abgerieben oder mit einer geeigneten
Desinfektionslésung eingespriiht werden.

Spulen Sie die dusseren Oberflachen mit warmem
Leitungswasser ab.

Trocknen Sie das Instrument ab.

Sterilisierung:

Sterilisieren Sie das Instrument 3 min. lang bei 134°C
(273°F) in einem Dampf-Autoklaven mit destilliertem
Wasser.

Nettoyage de I'instrument SuperLock

Nettoyage :

1.
2.

L'instrument doit se trouver en position ouverte.
Débarrassez I'instrument et la surfaces de toute trace
visible de débris ou de matiére organique a I'aide d'une
lingette jetable ou d'une brosse douce en les frottant a
I'eau chaude et au savon ou au détergent.

. Vérifiez bien qu'il ne reste pas trace de débris sur
I'instrument. Si besoin est, procédez a un nouveau
nettoyage tel que décrit en 2.

. Essuyez toutes les surfaces extérieures avec une lingette
non pelucheuse ou vaporisez-les avec une solution
désinfectante appropriée.

. Rincez les surfaces extérieures a I'eau chaude.

. Séchez I'instrument.

Stérilisation :

Stérilisez I'instrument dans un autoclave a vapeur d'eau
en utilisant de I'eau distillée a une température de
134°C (273°F) pendant 3 min.

Italiano

Pulizia dello strumento SuperLock

Pulizia:
1. Lo strumento deve essere in posizione aperta.
2. Eliminare i resti visibili di tessuto o di materiale organi-

co dallo strumento e dalla superficie con un panno o
una spazzola per superfici con acqua calda di rubinetto
e sapone o detergente.

3. Verificare che lo strumento non contenga resti di tessu-
to. Se necessario ripetere la pulizia come descritto al
punto 2.

4. Tutte le superfici esterne devono essere strofinate con
un panno privo di peli o spruzzate con una soluzione
disinfettante specifica.

5. Sciacquare le superfici esterne con acqua calda di

rubinetto.
6. Asciugare lo strumento.

Sterilizzazione:
o Sterilizzare lo strumento per 3 min. a 134°C (273°F)
in autoclave con vapore usando acqua distillata.

Limpieza del Instrumento SuperLock

Limpieza:

1.
2.

5.

6.

El instrumento debe estar en la posicion de abiertos.
Elimine los restos visibles de tejidos o de material
organico del instrumento y de la superficie con un
paiio o un cepillo para superficies con ayuda de agua
corriente caliente y jabon o producto de limpieza.

. Compruebe si ya no quedan restos de tejidos en el

instrumento. En caso necesario, repita la limpieza
como se ha descrito en el punto 2.

. Todas las superficies externas deben ser frotadas

con un trapo que no deje pelusa o rociadas con un
desinfectante adecuado.

Enjuagar las superficies externas con agua del grifo
tibia.

Secar el instrumento.

Esterilizacion:

Esterilizar en un autoclave de vapor utilizando agua
destilada a una temperatura de 134°C (273°F) durante
3 minutos.

Limpeza de um instrumento SuperLock

Limpeza:

1

2.

5.

6.

E

. O instrumento tem de estar em posicao aberta.
Remova do instrumento e da superficie restos visiveis
de tecido ou de material organico com um pano ou
com uma escova para superficies, empregando-se para
tal agua quente da torneira e sabao ou detergente.

. Verifique se o instrumento tem restos de tecido. Se for
necessario, repita a limpeza conforme descrito no
ponto 2.

. Todas as superficies externas tém de ser esfregadas com

um pano que nao deita pelos ou pulverizadas com uma

solucao desinfectante apropriada.

Lave as superficies externas com agua quente da

torneira.

Seque o instrumento.

sterilizagao:
Esterilize o instrumento durante 3 minutos a 134°C
(273°F) numa autoclave de vapor com agua destilada.

Nederlands

Reiniging van een SuperLock-instrument

Reiniging:

N =

doek of een oppervlakteborstel met behulp van warm
leidingwater en zeep of een reinigingsmiddel.
. Controleer het instrument op weefselresten. Herhaal
indien nodig de reiniging zoals beschreven onder
punt 2.
Alle buitenoppervlakken moeten met een pluisjesvrij

w

>

doek afgewreven of met een geschikte desinfecterende

oplossing worden gesproeid.

5. Spoel de buitenoppervlakken met warm leidingwater af.

6. Droog het instrument af.

Sterilisatie:
o Steriliseer het instrument 3 min. lang bij 134°C (273°F)
in een stoomautoclaaf met gedestilleerd water.

. Het instrument moet zich in een open positie bevinden.
. Verwijder de zichtbare weefselresten resp. het organisch
materiaal van het instrument en het oppervlak met een

Rengering af et SuperLock instrument

Rengering:

1.
2.

3.

4.

Instrumentet skal befinde sig i abnet stilling.

Fjern de synlige vaevsrester og/eller organisk materiale
fra instrumentet og overfladen med et stykke stof eller
en overfladebgrste sammen med rindende varmt vand
og sa&be eller rengoeringsmiddel.

Kontollér, om der befinder sig veevsrester pa instrumen-
tet. Gentag rengeringen som beskrevet under punkt 2,
hvis det er nedvendigt.

Alle ydre overflader skal poleres med en fnugfri klud
eller sprojtes ind i en egnet desinficeringsoplesning.

. Skyl de ydre overflader af med rindende varmt vand.
6.

Tor instrumenterne af.

Sterilisering:

Sterilisér instrumentet med destilleret vand i 3 minutter
ved 134°C i en damp-autoklave.

S
P

1.
2.

uperLock —instrumentin puhdistus

uhdistus:

Instrumentin on oltava avattuna.

Poista nakyvat jatteet tai orgaaninen aines i

nstrumentilta ja sen pinnalta kertakayttopyyhkeella

tai pehmealla harjalla. Pese [ampimassa vedessa, kayta
puhdistusaineena saippuaa tai pesuainetta.

. Tarkista instrumentti. Puhdista tarvittaessa kohdan
2 mukaan uudelleen.

. Pyyhi kaikki ulkopinnat nukkaamattomalla pyyhkeella
tai suihkuta ne tarkoitukseen sopivalla
desinfektioliuoksella.

. Huuhtele ulkopinnat lampimalla vedella.

. Kuivaa instrumentti.

Sterilointi:

Steriloi instrumentti hdyryautoklaavissa 3 minuuttia
134°C asteessa tislatulla vedella.

Rengoring av SuperLockinstrument

Rengjoering av et SuperLock-instrument

EAAnvika

KaBapiopog evog epyaleiou SuperLock

Rengoring: Rengjering: KaBapiopog:

1. Instrumentet maste vara i 6ppet lage. 1. Instrumentet ma vaere i apen posisjon. 1. To epyaleio mpémnet va givat avolyTo.

2. Avlagsna synliga vavnadsrester och annat organiskt 2. Fjern materialrester fra instrumentet og overflaten med 2. ATopakpUVETE TUXOV OpATEG AKABAPGOIEG 1] OPYAVIKEG
material fran instrumentet och ytan med en torkepapir eller en overflateberste, ved hjelp av varmt UAeg amnod To epyaleio kal TNV EMPAVELA HE TIAVE 1)
engangstork eller en ytborste. Skrubba med varmt vann fra springen og sape eller rengjeringsmiddel. BoUpTOO EMUPAVEIDY [HLAG XPTIONG. AUTO TIPETEL Va
kranvatten och tval eller diskmedel. 3. Sjekk om det fremdeles er materialrester pa yivel TpiBovTag pe {eoTo vepod Bpuong kat oarouvi i

3. Kontrollera att instrumentet ar fritt fran vavnadsrester. instrumentet. Hvis nedvendig gjentas rengjeringen ATMOPPUTIAVTIKO.

Upprepa rengdringssteg 2 om sa inte ar fallet. som beskrevet under punkt 2. 3. EmnaveAéyEte 1O epyaleio yla akabapoieg. v

4. Alla yttre ytor maste torkas av med en luddfri duk eller 4. Alle ytre overflater ma gnis med en klut som ikke loer TEPIMTWON TOU AMOPEVOUV aKabapoieg, enavalapete
sprayas med en lamplig desinfektionslosning. eller sprayes med et passende desinfeksjonsmiddel. TO BriHa 2 Tou kabaptopou.

5. Spola av de yttre ytorna med varmt kranvatten. 5. Skyll de ytre overfaltene med varmt vann fra springen. 4. ZKouTloTE OAEG TIG EEWTEPIKEG ETUPAVELEG HE TTAVI

6. Torka av instrumentet. 6. Tork instrumentet. Tou dev agrvel xvoUudt 1 PeKAOTE TIG He KATANANAO

ATIOAUMAVTIKO.

5. ZemAUVeTe TIG EWTEPIKEG ETUPAVELEG HE (EOTO VEPO
Bpuong. ;

6. ZTeyvwoTe To epyaAeio.

Sterilisering: Sterilisering: AnooTeipwon:

o Sterilisera instrumentet i 3 minuter vid 134°C (273°F) e Sterilisér instrumentet i 3 min. ved 134°C (273°F) i en * AMOOTEIPWOETE TO EPYAAEIO OE AUTOKAUOTO ATHOU yla
i en angautoklav med destillerat vatten. damp-autoklave med destillert vann. 3 AEMTA XPNOLUOTIOLOVTAG AMECTAYHEVO VEPO OE

Beppokpaoia 134°C (273°F).

Manufactured by KerrHawe SA Kerr US.A. Kerr Australia Pty. Ltd. Sybron Dental Specialities Japan, Inc.

Via Strecce 4, 6934 Bioggio
Switzerland
www.KerrHawe.com

00800 41 05 05 05

Kerr

1717 West Collins Avenue
Orange, CA 92867

(800) KERR-123
KerrDental.com

Unit 11
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North Ryde 2113

New South Wales, Australia
61-29-870-7500

0120-18-3126

29-24 Honkomagone 2-chome
Bunkyo-ku, Tokyo
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Reprocessing for SuperLock Instrument

A SuperLock miiszerek tisztitasa:

Czyszczenie instrumentu SuperLock

Czyszczenie:

. Instrument znajdowac sie musi w pozycji otwartej.

2. Przy pomocy Scierki lub ptaskiej szczotki usunac
widoczne resztki tkanek oraz materiatéw organicznych
z instrumentu oraz powierzchni stosujac do tego ciepta
wode pitng oraz mydto lub srodek czyszczacy.

. Sprawdgzi¢, czy na instrumencie nie znajduja sie resztki
tkanek. W razie koniecznosci powtorzy¢ czyszczenie
wedtug opisu podanego w punkcie 2.

4. Wszystkie powierzchnie zewnetrzne wytrzeé uzywajac
Sciereczki nie pozostawiajacej wiokien lub spryskac
odpowiednim roztworem dezynfekcyjnym.

5. Powierzchnie zewnetrzne wyptukac ciepta woda pitna.

6. Wysuszy¢ instrument.

w

Sterylizacja:

¢ Instrument sterylizowa¢ w autoklawie parowym w
temperaturze 134°C (273°F) przez okres 3 minut
stosujac wode destylowana.

Tisztitas:

1.
2.

4.

5.
6.

Allitsa a mUszereket nyitott helyzetbe.

Tavolitsa el a lathatd szovetmaradvanyokat és
szerves anyagokat a készulékekrdl és feltletukrél
egy eldobhaté torlékendével vagy egy kefével.

A tisztitashoz hasznaljon meleg csapvizet és szappant
vagy tisztitdszert.

. Vizsgélja meg, hogy a miszereken nem maradtak-e

szovetmaradvanyok. Ismételje meg a tisztitas 2. |épését,
ha a muiszeren tovabbi szennyezddések lennének.
Torolje le a kulsé feluleteket pihementes torlékendével,
vagy permetezze le megfeleld fertGtlenitészerrel.

A kulsé feluleteket oblitse le meleg csapvizzel.

Szaritsa meg a mszert.

Fertétlenités

A miszereket desztillalt viz alkalmazasaval 134°C-on
(273°F) vizg6z06s autoklavban fertétlenitse 3 percig.

Cisténi nastroje SuperLock

Cisténi:

. Pristroj se musi nachazet v oteviené pozici.
2.

Otrete viditelné zbytky tkani nebo organického
materialu z nastroje a eho povrchu vhodnou latkou
nebo kartackem, namocenymi do teplé vody s mydlem
nebo cisticim prostredkem.

3. Zkontrolujte, zda na nastroji nezustaly zbytky tkani.

5.
6.

V pripadé nutnosti zopakujte Cisténi jak je popsano
v bodé 2.

. Vsechny vnéjsi povrchy je nutno otfit tkaninou

nepoustéjici chlouky nebo postfikat vhodnym
dezinfekénim prostiedkem.

Oplachnéte vnéjsi povrchy teplou vodou.
Nastroj osuste.

Autoklavovani:

Autoklavujte nastroj po dobu 3 minut v autoklavovaci
pare za pouziti destilované vody pfi teploté 134°C.

Slovensky

Cistenie nastroja SuperLock

Cistenie:

. Nastroj sa musi nachadzat v otvorenej polohe.

2. Odstrante viditelné zvysky tkaniva resp. organicky
material z nastroja a z povrchovej casti handrickou
alebo kefkou na cistenie povrchovych casti pomocou
teplej vody z vodovodu a mydla alebo ¢istiaceho
prostriedku.

. Skontrolujte, ¢i sa na nastroji nenachadzaju zvysky
tkaniva. V pripade potreby zopakujte istenie tak,
ako je to popisané v bode 2.

4. Vsetky vonkajsie povrchové casti sa musia vyutierat
handri¢kou nezanechavajucou chipky alebo postriekat
vhodnym dezinfekénym roztokom.

. Vonkajsie povrchové casti oplachnite teplou vodou z
vodovodu.

6. Nastroj ususte.

w

w1

Sterilizovanie:
o Nastroj sterilizujte po dobu 3 minut pri teplote 134°C
(273°F) v parnom autoklave s destilovanou vodou.

[ Brnrapckn |

MoumncteaHe Ha Superlock nHCTpymeHTH

MouucTeaHe:

1.
2.

MHCTpyMeHTHT TpabBa Aa e B no3uumus ToteopeH Y.
OTcTpaHeTe BUAMMUTE OCTaTbLM OT ThKaHW, pecn.
opraHuyeH maTtepuan oT UHCTPYMeHTa 1 NOBbPXHOCTTa
€ Kbpna unu YeTka ¢ Tonna Boaa 1 canyH unm apyro
ro4MCTBAaLLO CPEACTBO.

3 npOBepeTe OTHOBO MHCTPYMEHTa 3a TbKaHHU OoCTaTbLUu.

Ako e Heo6XxoAMMO MOBTOPETE MOYNCTBAHETO KaKTO €
onMcaHo B T. 2.

. Beuuky BBHLLHM NOBBPXHOCTY TpsitBa Aa 6baat

n36bpcaHu ¢ Kbpna, He Mapsisl, Unu ja ce HanpbeKaT
C NoAXoAsLY Ae3UH(EKLMOHEH Pa3TBOP.

. N3nnakHeTe BbHWHUTE MOBBPXHOCTU C TOMS1a Te4awja

Boga.

3 I'Io,qcyu.leTe WHCTPYyMeHTa.

CTtepunusupaxe:

CTepunuaunpaiite MHCTpyMeHTa 3 MuH. npu 134°C
(273°F ) B NnapeH aBTOKNaB, paboTeLy ¢ AecTUnnpaHa
BoAa.

MoBTOpHasn obpaboTka MHCTpymeHTa SuperLock

Ouucrka:

1.
2.

5.

6.

MHCprMeHT A0IMKeH 6bITb B OTKPbITOM MOJIOXKEHUN.
y,qanMTe BUANMbIe OCTaTKN Matepuana n opraHm4eckue
BellecTBa C NHCTPYMeHTa 1 NOBEPXHOCTU C NMOMOLLbIO
O[JHOPA30BOro CKPeOKa Win LETKM A4N1st IOBEPXHOCTEN.
TepeTb Hy>XHO, UCMONb3ys TENNyo BOAOMPOBOAHYIO BOAY
C MbISIOM UM MOIOLLEE CPEACTBO.

. I'Ipoaepre WHCTPYMEHT Ha Hann4yue oCTaTKoB

maTepuana. Ecnv obHapyxwuTe octaTku matepuana,
NOBTOpPUTE LWar O4UCTKKN 2.

. Bce BHelwHue NOBEPXHOCTU A0/KHbI NPOTUPaThCA

TKaHbto 6e3 nyxa unu YNCTUTbCA C MOMOLLbIO cnipes
COOTBETCTBYIOLLErO Ae3NHpeKTaHTa.

OnonocHWTe BHeLHWe noBepxHOCTU Tennown
BO/J0NPOBO/HOI BOJON.

BbicylinTe MHCTPYMEHTBI.

Crepunusayus:

CTepunmanpyinTe B NapoBOM aBTOKNABe, UCMONb3ys
[AUCTUNNMPOBaHHYIO Boy, Npu Temnepatype 134°C
(273°F) Ha NpOTSXEHNUN 3 MUHYT.

Romana

Curatarea unui instrument SuperLock

Curatare:

1. Instrumentul trebuie sa se afle in pozitia “deschis”.

2. Cu o carpa sau perie, cu apa curenta calduta si
sapun sau detergent, indepartati de pe instrument
si de pe suprafata resturile de tesut, respectiv de
materiale organice vizibile.

3. Verificati instrumentul pentru a constata
eventualele resturi de tesut. Daca este necesar,
repetati operatia de curatare descrisa la punctul 2.

4. Toate surafetele exterioare trebuie frecate cu o
carpa nescamosabila sau pulverizate cu o substanta
dezinfectanta adecvata.

5. Clatiti suprafetele exterioare cu apa calda curenta.

6. Uscati instrumentele.

Sterilizare:

o Sterilizati instrumentul timp de 3 minute la 134°C
(273°F) intr-o autoclava cu abur, utilizand apa
distilata.

Instrumento ,,SuperLock” apdorojimas

Valymas:

1.

Instruments turi bati atviroje padétyje.

SuperLock instrumenta tirisana

Tirisana:

1.

Instrumentam jabat atvérta veida.

Ar vienreizlietojamu salveti vai virsmas birstiti no
instrumenta un virsmas nonemt visas redzamas atliekas
vai organiskos materialus. Tas jadara, tirot zem silta
tekosa tdens un ar ziepju vai mazgasanas lidzekla

. Apskatit, vai uz instrumentam nav atlieku. Ja netirumi

palikusi, atkartot 2. punkta aprakstito procedaru.

. Visas argjas virsmas janotira ar nepluksnajosu draninu

vai jaapsmidzina ar piemérotu dezinfektantu.

. Argjas virsmas noskalot silta teko3a udent.
. Nosusinat instrumentu.

2. Skuduréliu ar ploksciu Sepetéliu nuvalykite nuo 2.
instrumento ir pavirsiaus audiniy likucius ar organines
medziagas. Tam naudokite Silta vandentiekio vandenj
ir muilg ar valiklj.

3. Patikrinkite, ar ant instrumento neliko audiniy likuciy. palidzibu.
Jei jy dar like, valykite dar karta, kaip nurodyta auksci- 3
au.

4. Visus iSorinius pavirsius nusluostykite nesipukuojanciu 4
skuduréliu arba nupurkskite tinkama dezinfekavimo
priemone. 5

5. Nuskalaukite iSorinius pavirsius Siltu vandentiekio 6
vandeniu.

6. I3dziovinkite instrumentus.

Sterilizavimas:

Instrumenta sterilizuokite 3 minutes gary autoklave
134°C (273°F) temperaturoje, naudodami destiliuota
vanden;.

Sterilizacija:

3 minutes sterilizét instrumentu tvaika autoklava
134°C (273°F) temperatara, izmantojot destilétu tdeni.

SuperLock’i instrumendi puhastamine

Puhastamine: Ciséenje:

-

Cis¢enje instrumenta SuperLock

Temizleme:

SuperLock aletin temizlenmesi

SuperLock jlgs cagais
Al g 2 Sleal (09SOl s <)

1.

Instrument peab olema lahtises asendis.

. InStrument mora biti odprt.

2. S krpo ali povrsinsko $¢etko in s toplo
vodo iz vodovoda ter milom ali Cistilnim
sredstvom najprej odstranite z
instrumenta vidne ostanke tkiva
oziroma organskega materiala.

. Preglejte instrument z ozirom na
ostanke tkiva. Po potrebi ponovite
postopek ciscenja, ki je opisan v tocki 2.

4. Vse zunanje zgornje povrsine obrisite

s krpo, ki ne pusca vlaken ali jih

prebrizgajte z ustreznim dezinfekcijskim

Zunanje zgornje povrsine sperite s toplo

2. Eemaldage instrumendilt ja
pealispinnalt lapi voi harjaga nahtavad
koejaagid ja orgaaniline materjal,
kasutades sooja kraanivett ja seepi voi
puhastusvahendit.

3. Kontrollige, et instrumendile ei jadks 3
koejadke. Vajadusel korrake puhastust
punktis 2 kirjeldatud viisil.

4. Puhastage koik pealispinnad ebemevaba
lapiga voi piserdage ule sobiva
desinfitseerimislahusega.

5. Loputage pealispinnad sooja sredstvom.
kraaniveega. 5.

6. Kuivatage instrument.

Steriliseerimine

Steriliseerige instrument auruautok-
laavis destilleeritud veega 3 minutit
temperatuuril 134°C (273°F).

vodo iz vodovoda.
Posusite inStrument.

o

Steriliziranje:

¢ V parnem avtoklavu z destilirano vodo
3 minute sterilizirajte instrument pri
temperaturi 134°C (273°F).

1.
2.

5.

6.

Alet acik pozisyonda bulunmalidir.
Alette ve ylizeyde gozle gorilir doku
artiklari veya organik materyaller varsa,
bunlari sicak gesme suyu ve sabun ya
da deterjan kullanarak bir bezle veya
Ustylzey fircasi ile temizleyiniz.

. Alette doku artiklarinin bulunup

bulunmadigini kontrol ediniz. Gerekirse
temizleme islemini madde 2’de belirtildigi
sekilde tekrarlayiniz.

. Butln dig ylizeyler toz birakmayan bir bez

ile ovulmali veya yiizeylerin tzerlerine
bolca uygun bir dezenfeksiyon sollisyonu
puskdirtiimelidir.

Dis ylzeyi, sicak gesme suyu altinda
yikayiniz.

Aleti kurulamayiniz.

Sterilizasyon:

Alet, 134°C’de (273°F) 3 dakika sireyle
disdile su kullanarak, buharl otoklavda
sterilize ediniz.
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